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2. 



fxl Dem Anmelder wird mitgeteilt, daB der internationale Recherchenbericht und der schriftliche Bescheid der Intern ationalen 
Recherchenbehdrde erstellt wurden und ihm hiermit ubermittelt werden. 
Emreichung von Andemngen und einer Erklarung nach Artikel 19: 

Der Anmelder kann auf eigenen Wunsch die Anspruche der internationalen Anmeldung andern (siehe Rege] 46): 
Bis wann sind Anderungen einzureichen? 

Die Frist zur Elnreichung solcher Anderungen betragt ublicherweise zwei Monate ab der Ubermittlung des 
internationalen Recherchenberichts. 
Wo sind Anderungen einzureichen? 

Unmittelbar beim Internationalen Buro der WIPO, 34, chemin des Colombettes, CH-121 1 Genf 20,Telefaxnr.: (41-22) 740.14.35 
Nahere Hinweise sind den Anmerkungen auf dem Beiblatt zu entnehmen. 

|~~| Dem Anmelder wird mitgeteilt, daB kein internatibnaler Recherchenbericht erstellt wird und daB ihm hiermit die Erklarung nach 
Artikel 1 7 (2) a) spwie der schriftliche Bescheid der Internationalen Recherchenbehorde Gbermitteit werden. 

, Q Hinsichtlich des Widerspruchs gegen die Entrichtung einer zusatziichen Gebuhr (zusatzlicher GebOhren) nach Regel 40.2 wird 
dem Anmelder mitgeteilt, daB 

|~j der Widerspruch und die Entscheidung hieruber zusammen mit seinem Antrag auf Obermittlung des Wortlauts sowohl des 
Widerspruchs als auch der Entscheidung hieruber an die Bestimmungsamter dem Internationalen Buro ubermittelt worden 
sind. 

f I noch keine Entscheidung uber den Widerspruch vorliegt; der Anmelder wird benachrichtigt, sobald eine Entscheidung 
getroffen wurde. 

Zur Erinnerung: 

Kurz nach Ablauf von 18 Monaten seit dem Prioritatsdatum wird die internationale Anmeldung vom Internationalen Buro verof- 
fentlicht. Will der Anmejder die Ver6ffentlichung verhindern oder auf einen spateren Zeitpunkt verschieben, so muB gemaB Re- 
gel 90 b, . s .1 bzw. 90^.3 vor AbschluB der technischen Vorbereitungen fur die internationale VerSffentlichung eine Erklarung uber 
die ZurOcknahme der internationalen Anmeldung oder des Prioritatsanspruchs beim Internationalen Buro. eingehen. 
Der Anmelder kann beim Internationalen Buro eine informelle Stellungnahme zum schriftlichen Bescheid der Internationalen 
Recherchenbeh6rde einreichen. Das Internationale Buro sendet alien Bestimmungsamtern eine Kopie dieser Stellungnahme, 
sofern nicht ein internationaler vorlaufiger Prufungsbericht erstellt worden ist bzw. gerade erstellt wird. Eine solche Stellungnahme 
wurde auch der Offentlichkeit zuganglich gemacht, allerdings erst nach Ablauf von 30 Monaten sert dem Prioritatsdatum. 
In bezug auf einige Bestimmungsamter ist innerhalb von 19 Monaten seit dem Prioritatsdatum ein Antrag auf internationale 
vorlaufige PrOfung einzureichen, wenn der Anmelder den Eintritt in die nationale Phase verschieben und erst 30 Monaten nach 
dem Prioritatsdatum (in manchen Amtern sogar noch spater) vornehmen m6chte; ansonsten muB der Anmelder innerhalb von 
20 Monaten seit dem Prioritatsdatum die fur den Eintritt in die nationale Phase vor diesen Bestimmungsamtern vorgeschriebenen 
Handlungen vornehmen. 

Bei anderen Bestimmungsamtern gilt die Frist von 30 Monaten (oder eine etwaige langere Frist) auch dann, wenn innerhalb von 
1 9 Monaten kein solcher Antrag eingereicht wird. 

Siehe Anhang zu Formblatt PCT/IB/301. Genaue Angaben zu den jeweils geltenden Fristen in den einzelnen Amtern enthaJt der 
PCT-Leitfaden fur Anmelder, Band II, Nationale Kapitel sowie die Website der WIPO. 



Name und Postanschrift der Internationalen Recherchenbehorde 

Europaisches Patentamt, P.B. 5818 Patentlaan 2 
NL-2280 HV Rijswijk 
Tel. (+31-70) 340-2040 
Fax: (+31-70) 340-3016 



Bevollmachtigter Bediensteter 
Cora Dreyer 



Formblatt PCT/ISA/220 (Januar 2004) 



(Siehe Anmerkungen auf Beiblatt) 



ANMERKUNGEN ZU FORMBLATT PCT/ISA/220 (Fortsetzung) 



Im Begleitschreiben sind die Unterschiede zwischen den AnsprOchen in der eingereichten Fassung und den geanderten AnsprOchen 
anzugeben. So ist insbesondere zu jedem Anspruch in der internationalen Anmeldung anzugeben (gleichlautende Angaben zu 
verschiedenen Anspruchen k6nnen zusammengefaBt werden), ob 

i) der Anspruch unverandert ist; 

ii) der Anspruch gestrichen worden ist; 

iii) der Anspruch neu ist; 

iv) der Anspruch einen oder mehrere Anspruche in der eingereichten Fassung ersetzt; 

v) der Anspruch auf die Teilung eines Anspruchs in der eingereichten Fassung zuruckzufuhren ist. 



Im folgenden sind Beispiele angegeben, wie Anderungen im Begleitschreiben zu erlautern sind: 

1. [Wenn anstelle von ursprunglich 48 Anspruchen nach der Anderung einiger Anspruche 51 Anspruche existieren]: 

"Die Anspruche 1 bis 29, 31 , 32, 34, 35, 37 bis 48 werden durch geanderte Anspruche gieicher Numerierung ersetzt; Anspruche 
30, 33 und 36 unverandert; neu e Anspruche 49 bis 51 hinzugefugt." . 

2. [Wenn anstelle von ursprunglich 1 5 Anspruchen nach der Anderung aller Anspruche 1 1 Anspruche existieren]: 
"Geanderte AnsprOche 1 bis 11 treten an die Stelie der AnsprOche 1 bis 15." 

3. [Wenn ursprunglich 14 Anspruche existierten und die Anderungen darin bestehen, daS einige AnsprOche gestrichen werden und 
neue AnsprOche hinzugefugt werden]: 

Anspruche 1 bis 6 und 1 4 unverandert; AnsprOche 7 bis 1 3 gestrichen; neue AnsprOche 15, 16 und 1 7 hinzugefugt. "Oder 
"AnsprOche 7 bis 1 3 gestrichen; neue AnsprOche 15,16 und 1 7 hinzugefugt; alle ubrigen AnsprOche unverandert." 

4. [Wenn verschiedene Arten von Anderungen durchgefuhrt werden]: 

"AnsprOche 1 bis 10 unverandert; Anspruche 1 1 bis 13, 18 und 19 gestrichen; AnsprOche 14, 15 und 1 6 durch geanderten 
Anspruch 1 4 ersetzt; Anspruch 17 in geanderte Anspruche 15, 16 und 17 unterteilt; neue AnsprOche 20 und 21 hinzugefugt." 

"Erklarung nach Artikel 1 9(1)" (Regel 46.4) 

Den Anderungen kann eine Erklarung beigefugt werden, mit der die Anderungen erlautert und ihre Auswirkungen auf die 
Beschreibung und die Zeichnungen dargelegt werden (die nicht nach Artikel 1 9 (1 ) geandert werden k6nnen). 

Die Erklarung wird zusammen mit der internationalen Anmeldung und den geanderten Anspruchen verdffentlicht. 
Sie ist in der Sprache abzufassen, in der die internationale Anmeldung veroffentlicht wird. 

Sie muB kurz gehalten sein und darf, wenn in englischer Sprache abgefaBt oder ins Engfische ubersetzt, nicht mehr ais 500 
Worter umfassen 

Die Erklarung ist nicht zu verwechseln mit dem Begleitschreiben, das auf die Unterschiede zwischen den Anspruchen in der 
eingereichten. Fassung und den geanderten Anspruchen hinweist, und ersetzt letzteres nicht. Sie ist auf einem gesonderten Blatt 
einzureichen und in der Oberschrift als solche zu kehnzeichnen, vorzugsweise mit den Worten "Erklarung nach Artikel 19 (1 )". 

Die Erklarung darf keine herabsetzenden AuBerungen uberden internationalen Recherchenbericht oder die Bedeutung von in dem 
Bericht angefOhrten Ver6ffentlichungen enthaften. Sie darf auf im internationalen Recherchenbericht angefOhrte Veroffentlichun- 
geh, die sich auf einen bestimmten Anspruch beziehen, nur im Zusammenhahg mit einer Anderung dieses Anspruchs Bezug 
nehmen. 



Auswirkungen eines bereits gestellten Antrags auf internationale vorlaufige PrOfung 

Ist zum Zeitpunkt der Einreichung von Anderungen und einer Erklarung nach Artikel 1 9 bereits ein Antrag auf internationale vor- 
laufige Prufung gestellt worden, so soli der Anmelder moglichst, gleichzeitig mit der Einreichung der Anderungen (und der ErkJa- 

. rung) beim Internationalen Buro, auch bei der mit der internationalen vorlaufigen PrOfung beauftragten BehSrde eine Kopie der 
Anderungen (und der Erklarung) sowie gegebenenfalls eine Ubersetzung der Anderungen fur das Verfahren vor der BehSrde ein- 
reichen (siehe Regeln 55.3 a) und 62.2, erster Satz). Weitere Information sind den Anmerkungen zum Antragsformuiar 

• (PCT/IPEA/401)zuentnehmen. 

Wenn ein Antrag auf internationale vorlaufige PrOfung gestellt wird, so gilt der schriftiiche Bescheid der Internationalen Recher- 
chenbeh6rde abgesehen von bestimmten Fallen, in denendie mit der internationalen vorlaufigen Prufung beauftragte Behorde nicht 
als Internationale Recherchenbehorde tatig war und dies dem Internationalen BOro nach Regel 66.1 bis b) mitgeteilt hat, als 
schriftiicher Bescheid der mit der internationalen vorlaufigen PrOfung beauftragten Behorde. Wird ein Antrag gestellt, so kann der. 
Anmelder bei der mit der internationalen vorlaufigen Prufung beauftragten Behdrde eine SteHungnahme zu dem schriftlichen 
Bescheid und, wo dies angebracht ist, Anderungen vor Ablauf von drei Monaten ab dem Tag, an dem das Formblatt PCT/ISA/220 
abgesandt wurde, oder vor Ablauf von 22 Monaten ab dem Prioritatsdatum einreichen, je nachdem, welche Frist spater ablauft 
(Regel 430/S.1 c)). 

Auswirkungen von Anderungen hinsichtMch der Ubersetzung der internationalen Anmeldung beim Eintritt in die 
nationale Phase 

Der Anmelder wird darauf hingewiesen, daB bei Eintritt in die nationale Phase moglicherweise anstatt oder zusatzlich zu der Uber- 
setzung der AnsprOche in der eingereichten Fassung eine Ubersetzung der nach Artikel 1 9 geanderten AnsprOche an die 
bestimmten/ausgewahlten Amter zu ubermirteln ist. 

Nahere Einzelheiten uber die Erfordernisse jedes bestimmten/ausgewahlten Amts sind Band II des PCT-Leitfadens fur Anmelder 
zu entnehmen. 



Anmerkungen zu Formblatt PCT/ISA/220 (Blatt 2) (Januar 2004) 



ANMERKUNGEN ZUFORMBLATTPCT/IS A/220 (Fortseteung) 



lm Begleitschreiben sind die Unterschiede zwischen den AnsprOchen in der eingereichten Passu ng und den geanderten Anspruchen 
anzugeben. So tst insbesondere zu jedem Anspruch in -der internationaien Anmeldung anzugeben <gleichlautende Angaben zu 
verschiedenen AnsprOchen kdnnen zusammengefaBt werden), ob 

i) der Anspruch unverandert ist; 

ii) der Anspruch gestrichen worden ist; 
. iii) der Anspruch neu ist; 

iv) der Anspruch einen oder mehrere AnsprOche in der eingerelchten Fassung ersetzt; 

v) der Anspruch auf die Teilung eines Anspruchs in der eingerelchten Fassung zurOckzufQhren ist 



lm folgenden sind Beispiele angegeben, wie Anderungen lm Begleitschreiben zu eriautem sind: 

1 . [Wenn ansteiie von ursprunglich 48 AnsprOchen nach der Anderung einiger AnsprQche 51 Ansprtfche existieren]: 

"Die AnsprQche 1 bis 29, 31 , 32, 34, 35, 37 bis 48 werden durch gefinderte AnsprOche gleicher Numerierung ersetzt; AnsprOche 
30, 33 und 36 unverandert; rieue AnsprOche 49 bis 51 hinzugefOgt." 

2. [Wenn ansteiie von urspruhglich 1 5 AnsprOchen nach der Anderung alier AnsprOche 1 1 AnsprOche existieren]: 
"Geanderte AnsprOche 1 bis 1 1 treten an die Stelle der AnsprOche 1 bis 1 5." 

3. [Wenn ursprOnglich 14 AnsprOche existierten und die Anderungen darin bestehen, daS einige AnsprOche gestrichen werden und 
neue AnsprOche hinzugefOgt werden]: 



4. 



AnsprOche 1 bis 6 und 14 unverandert; AnsprOche 7 bis 1 3 gestrichen; neue AnsprOche 15, 16 und 1 7 hinzugefOgt "Oder 
"AnsprOche 7 bis 13 gestrichen; neue AnsprOche 15, 16 und 17 hinzugefOgt; alls Obrigen AnsprOche unverandert" 
[Wenn verschiedene Arten von Anderungen durchgefOhrt werden]: 

"AnsprOche 1 bis 1 0 unverandert; AnsprOche 1 1 bis 1 3, 1 8 und 1 9 gestrichen; AnsprOche 1 4, 1 5 und 1 6 durch geanderten 
Anspruch 14 ersetzt; Anspruch 17 in geanderte AnsprOche 15, 16 und 17 unterteilt; neue AnsprOche 20 und 21 hinzugefOgt." 



"Erklarung nach Artikel 19(1)" (Regel 46.4) 

Den Anderungen kann eine Erklarung beigefOgt werden, mit der die Anderungen eriautert und ihre Auswirkungen auf die 
Beschreibung und die Zeichnungen dargelegt werden (die nicht nach Artikel 1 9 (1 ) geandert werden konnen). • 

Die Erklarung wird zusammen mit der internationaien Anmeldung und den geanderten Anspruchen verCffentJicht 
Sie ist in der Sprache abzuf assen, in der die Internationale Anmeldung verdffentllcht wird. 

Sie muB kurz gehalten sein und darf, wenn in englischer Sprache abgefaBt oder ins Englische Obersetzt, nicht mehr als 500 
W6rter umfassen 

Die Erklarung ist nicht zu verwechseln mit dem Begleitschreiben, das auf die Unterschiede zwischen den Anspruchen in der 
eingereichten Fassung und den geanderten AnsprOchen hinweist, und ersetzt letzteres nicht Sie ist auf einem gesonderten Blatt 
einzureichen und in der Uberschrrft als solche zu kerinzeichnen, vorzugsweise mit den Worten "Erklarung nach Artikel 19(1 )". 

Die Erklarung darf keine herabsetzenden AuBerungen Ober den internationaien Recherchenbericht oder die Bedeutung von in dem 
Bericht angefOhrten. VerOffentlichungen enthalten. Sie darf auf im internationaien Recherchenbericht angefOhrte Veroffentlichun- 
geh, die sich auf einen bestimmten Anspruch beziehen, nur im Zusarnrnenharig mit einer Anderung dieses Anspruchs Bezug 
nehmen.. 



Auswirkungen eines bereits gesteliten Antrags auf Internationale voriSuflge PrOfung 

Ist zum Zei^punkt der Einreichung von Anderungen und einer Erklarung nach Artikel 1 9 bereits ein Antrag auf Internationale vor- 
l&ufige PrOfung gestellt worden, so soil der Anmelder moglichst, gleichzeitig mit der Einreichung der Anderungen <und der-ErklS- 
. rung) beim Internationaien BOro, auch bei der mit der internationaien voriaufigen PrOfung beauftragteri Beh6rde eine Kopie der 
Anderungen (und der Erklarung) sowie gegebenenfalls eine Qbersetzung der Anderungen fOr das Verfahren vor der Behdrde ein- 
reichen (siehe Regeln 55.3 a) und 62.2, erster Satz). Weitere Information sind den Anmerkungen zum Antragsformular 
(PCT/IPEA/401 ) zu entnehmen. 

Wenn ein Antrag auf international vortaufige PrOfung gestellt wird, so gilt der schriftliche Bescheid der Internationaien Recher- 
chenbehdrde abgesehen von bestimmten Fallen, in denen die mit der internationaien voriaufigen PrOfung beauftragte Behorde nicht 
ais Internationale RecherchenbehOrde tatjg war und dies dem Internationaien BOro nach Regel 66.1 bis b) mrtgeteilt hat, als 
schriftlicher Bescheid der mft der internationaien voriaufigen PrOfung beauftragten Behdrde. Wird ein Antrag gestellt so kann der 
Anmeider bei der mit der internationaien voriaufigen PrOfung beauftragten BehSrde eine Stellungnahme zu dem schriftiichen 
Bescheid und, wo dies angebracht ist, Anderungen vor Ablaut von drei Monaten ab dem Tag, an dem das Formblatt PCT/ISA/220 
abgesandt wurde, oder vor Ablauf von 22 Monaten ab dem Prioritatsdatum einreichen, ie nachdem, welche Frist spater abiauft 
(Regel 43d/s.1 c)). 

Auswirkungen von Anderungen hinsichtlich der Qbersetzung der internationaien Anmeldung beim Eintritt in die 
nationale Phase 

Der Anmelder wird darauf hingewiesen, dafi bei Eintritt in die nationale Phase moglicherweise anstatt oder zusatzlich zu<Jer Uber- 
setzung der AnsprOche in der eingereichten Fassung eine Qbersetzung der nach Artikel 1 9 geanderten AnsprOche an die 
bestimmten/ausgewahlten Amter zu Obermitteln ist. 

Nahere Einzelheiten Ober die Erfordemisse jedes bestimmten/ausgewahrten Amts sind Band ^l<ies PCT-Leitfadens fOr Anmelder 
zu entnehmen. 



Anmerkungen zu Formblatt PCT/ISA/220 .(Blatt 2) (Januar 2004) 



